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Védekezés a pálinkáivá* ellen.
S/;mdt'k«»s;i|| llc v e Z /ü k  :1Z rüV>Z em beri tíif- 

sad a lm at vevzélveztet»». az e m b e risé “- sze llem i és 

tt-sti «l«p « neráh i sót ebmmzdit«'» veszedelm et, m e ly -  
in k k ü lö n b e n  az in te n n ie z io n á lis  míiveltsé«»* ..al- 

k<»li«dizmus” nevet adott, e p v sze rü e n  es értbe- 
tóén ..jb ilin ka iv;í<’ -n ak . 1 p \ smU nz alk«di«»lizmns 

ellen, ..;m tialk«»ln»liznm s" néven  m e“ indit<>tt szé

le skö rű  tá rsa d a lm i n m zpah n n  föltűn«» es t•»1«*111• 
sa jn á la to s  k n d a re z á n a k . m e lye t le ta gad n i m ár  
csak  a to litos és nem es ü p v  é n le k é b e n  sem  

szidtad. e p v ik  oka  éppen az a k ö r ü lm é n y , li<»“ \ 

a m ep im lito tt szé le skörű  m o z g a lo m  tá rg y á t  az 

íi«*•% h n z “ «'» ap o sto la i o l\-an  in te rm n -zm n á lis  n évve l 

je lö lik  m e“ . 11«»“ v a rra  éppen  azo k  a m ű ve le tle 

nek!» e lem ek, a k ik n e k  a m o z g a lo m  m egm enté  
s íik re  ir á n y u l.  nem  ism e rh e tn e k  ni s ip \  az 

fe-ész tö re k vé s  érdekte len  n ia ra il e lő ttük. A  tn- 

lajdonképeni veszedelmet, a m éh az emberise“ 
s/t-ltstld» rétegeit teli Veheti k* »zi_*;izda .̂i“ i. tál'sa- 
diilnii es i•»__•-« >z.v(*p ü“  \ í lia t ra n v ok ka 1. minden e l- 
1 e11kezo. inkádd> tid.zo es u;ep\ k» j»ü>k«*<ló. mint 
koimdv e> alapom állításokká! szemben. in in az 
áltáléi in »s ;dk« »lioltartalnni italf»»p\ a^/tás. liánéin 
annak e“  \ eilen fa jtá ja : a jta ltn id tras  re jt«“ vti 
m apában: tehát ha ellene szólni es tenni akar
nak. H“ V mén* a helves dhtilikezin  kedveert i>.
»le ine“ azért is. h«»pv a védekezés sikerét hiz- * •
tositva. intelm ünket az illetékes helvekre. az 
érdekelt körökhöz a»lresszáll»a*siik: erre az ipnzi 
na“  v veszedelemre, a ftáhnl:an'ás n sz rth 7n u rr  kell 
t’öl 11 i v 111111k a közti“  \ el 11let.

Az antialkoholista törekvéseknek eddi*!* azért 
nem volt sikerük, mert egyrészt az a lkoholiz
mus veszedelmét tnl>áp«»s e“ \«»l«lahi általánnsi- 
tíishan á llito tták  föl s minden józan ész ellenere 
m»v tűntették föl a «l»»lp«»t. h«»“ V ..minden ital 
és minden m ennyisé“ - névform án árt a szerve
zetnek. ep*\'formán tompitja a testi és szellemi 
éréit.” A józan mértékletessejji törekvések helyett 
tehát az Ü“ V hllZ“ ó ap»»stolai a teljes ahstineiitia 
éi 1 léispi»ntpira htdvezkedve. követeltek nnndeiitele
é-s hárm ilv esekédv’ mentiv isepíi idk»dioltartalmn

• • • -

ital tel |es mellőzeset! inéi v mar ma“  a»»: in

véve is nehéz, szinte lehetetlen ezél érdeké
iben. .1 különben is mimlen emhernél. de külö
nösen a szén vedéi vek ruháivá sülvedt silk« »Im »lis-• •
táik 1 isiI erélsitésre és nem len víipözésre szorult
akaraterői a társadalmi etliika lepelemibb szalui-«

i\ aiha ütköző fogadalmakkal igyekeztek lekötni.
a Iliinek természetszeríi k<>\etkezménv«• az lett.%•

lio“  \ a különben is “  V önp’e akarata emberek 
\ap\ kezdettói !«*“ va m in  tartották me“ * f«»pa- 
daliunkat s tovább is alkoholisták maradtak.
va“ \ ha me“’ is tartották azt. a kitűzött idő le-* • •
teltévid nem újították me“* es teljes odaadással
i“*vekeztek az alkoholivás terén ipv elkövetett
mulasztásukat |iótolni s a (övéiben iné“* nagyobb
szeli vedéi \ Ível áldoztak az alkoholizmusnak. íp\• • •

bomlottak f«»l e“ *\ másiitán a na“ \ zajjal me“ * 
alapított “ ood templars pídiolvok és antia lkoho
lista e“ \ esíi letek.

I )e az abstinens tíirekvések i 1 v naifvtoku• *

I» »lsíih sé ben részük volt az orvosoknak is. a kik - 
nek na“ V»m i> számottevéi része az absn/at afasté-
n*ntialfiut sem a hirdetett elonvt nem tndpik l»d-• •w

ismerni, sem pedlj»* |e>tl eii’e^Z^eji liek sokszor az 
ilv  ideédis ezelokmíl toniosabb aJ It c erdekeit 
nem akarták s nem akariiatp ik fí»láhh»zni. Az 
ahhoz értéi lelkiismeretes és a “ vakorlat szem 
pontjait szem előtt tart»'» neves orvostudorok h a 
tározottan kijelentették, ln * l» v a szeli h v dratokb« »1.r * •

táplálkozéi tê ti szervezetnek bizonyos esett kl»en 
alkoholra szííksé“’e van. sut a szervezetben ma* 
fiiban is képzéi'dik alkohol pl. ezukor és keme- 

11vit»I tartalmn téinanv a“ »»kl»»»l s i“ V sem arra. i » ~ *•
nem válla lkoztak. li»»“  V “  v »Wv szereik alkatrészei• * • •

közül az alkoholt, a melv kíil«*nben is eyves• *

anv a»»’okkal szemben kizéir»'»la“ ’os old»'» hatást ta-
.

lllisit. Vt'“-le“’ese|l kikíisz»»bí'djék. * sem pedij»*. 
h»»*»v me““ V'»»z»»»lésíik ellenere bármilv »»sszete- 
telheti, alakban és menuv isé“ben a szerv ezetbe 
jutott alkoholt árt»* méregnek deklarálják. I“ \ 
aztán a teljes ahstineiitia »dve a tmhmiányossá“* 
télryvilágos kritikája l»»lvt;i;i vé“ le“’ me“ tem*klett.

Ma nem tí»bbet. esak annyit is tudunk az 
alk»*lu »lizmim tdlein ve«lekezes k*»ríi bucii veiről, 
mint a mit föntebb röviden m egem lítettünk: ak
kor is önként a lehet«» ezél»»k es a szíikse“ es

i < *

eredm énvek  elérésére irá n v n l a j»'»zan elm e li- 
“ 've lm e. A lehet«*! ezél pe»li“ ' ezen a téren a 
n n rft 'l./ t it ssrtf. a k ívánatos c red m énv ped iy  a sze
szes ita lok  k«"»zíil különösen a /mlhtLa írá sa  vllnti 
ItaJázrtnf. V an n ak  b izonvára  <»lvan em berek is.
a k ik  sört és bort m i“  V m ennv i<é“ ben tojrvasz-

• • •

tanuk s ezzel a lkoho lis tákká  lesznek: de e“ ’vrész- 
r»H re m lk iv íil eseki lv' a b»»r és sör m érték letlen  
ivéisauak szén vedé 1 v«t«ü e lvak ito tt. az a lko h o liz 
mus tehetetlenségre kárhoztat»'» örvényVb»* síilve»lt 
end ierek  száma a pédiuka mért »'klet len ivásának  
leulol«'» einber»*k száméihoz képest. m ásrészről 
pe«li“ * a b»*r és sör. a ma “ Ti »‘sekélv* arém vu szesz- 
ta rta lm áva l távo lró l sem árt a n n y ira  a szervezet
nek. m int a pá linka , m e lvu ek  rombol»'» hatása 
ii“ ’V s/.olv ém szemnu 1 hithat«'» s a m érték letlen  ivás
ál«h»zataimil r«»vi«l i«l»'I a latt, néha eyfv-két éven* « .

be l.11 je lentkezn i is szok«»tt.
A lu»r és sín* m értékletes é lvezésének és 

a p á lin k a ivá s  kikíisz<»bí>lésének m unká ja  els»» 
s«»rban az á llam  feladata vo lna, mert az á lta la 
in *s end »éri jédét. közgáz»Iaséi“ i és k«'*zmíi V(d»'»»lési 
ha la» léi - előm ozdítása eminens á llam i fe lad a t : «le 
azt tapaszta ljuk , ln»“ y  az á llam ra  ezen a téren 
szám ítani nem lehet. Nem  pedijr azért, mert az 
á llam  s«»ksz»»r e ltek in t a szíiksé“ »*s e th ika i a lap 
tól a kináik»»z»'* m u h 'ko n v  anv'aui élőn vükért s• • • .
az állam|)»»l“ éir«»k a u v a “ i és szellem i kárábó l is
bevéte li tőkét esiuál. I “ V van  aztán, h»»“ V az■ * •*
;i 11a m. iné“ * a mii ve it n v i i “fat«»n is. az a lkoho l
élvezéséből j»»ve«lelmet Imz s ennek a jövede-
lem nek em elése é n le k ib e n  inkéibii em eln i, mint
»•sökk» nteni i“ ’vtdvszik a szeszt»»^'vasztíist. Kül«>-
n<»seii «*111 ped i“ * ez a péilinkatéh kre. m e lyekn ek
fo“ 'vaszt;isáb»'»l az éil la innak pl. M a “ \ar«»rszá“ ’«»n
even k in t »*sak szesza»!«'» és szeszad»» pótlék ezi-
mén több mint 100  m illió  korona a bevétele.
lK* ezenk ívü l is ke»lvez az á llam  a pédinkaivás-
nak a büntet»'! t»‘»rvénv ben. mik«»r a részegséget,
m int a besz;iiiiithat«'»sá“ ’ hiémvéit á lta láb an  euv-» •

hit«! k«'»rülmén vn ek  tek in ti, tehát következm e- 
n ve ib e ii i  ̂ \é«lelm ébe veszi. II«»“ \ teliéit a péilinka- 
ivéiv e llen i ve«lekezes tidies sikerr«*l járjon , ahhoz 
ids»'! sorban az vo lna szükséges. ho“ V* az á llam  
a szeszes ita lok lo “ Vasztéisédu'»l szármáz«'» jőve-

T Á liC Z A .
«jvári i*s >/»*ntmikl»'»si ÜuiuriJH*/ I*a 1.

J lu l l j i t j . i  a/ ill '-k vön fiijü. Hatalmas ivt«'<r
lifii téri tv*- illája K m *•/. avart jártam, titmalv«- megáll 
t.'tm l*,'r\ r«-̂ i l**\'**l*'ii **/t írva  találtain • /**n̂ _i ,i
le-iiiiüv.»'l»l> m a-var l ’.árd Ónkf-nvteleiiiil .-s/eiiihe jutnaU 
*• remek »»luk. valahányszor kaszál a halál, a mely remi 
szt-rtelen lur»f>i használ ■razdasáiráhan. ""-rt Imi Ims-zn 
|.aiizákat tart. In>l hirtelen e*ryniásntánhaii vá^ja a ren 
,|ek» t. mint vám ieiryénkhen ri‘»vid i»l ni h»-l<il elvitte lász
k.-.v ........ Lengyel Láatlót, Hevetwy .lár.u-t. Nagj
»iáRüArt, Forgon Lajost, Vilyi Pált, Csermák Sándort és 
l ’onjrrácz Pált. Túlságos rést ütött a közé|»»,ztály során. 
I'eiltg ez nem «-sekélv dohig ám. -I nsztnlunk. \»>/iink. 
Mint áldott kéve. széthull nemzetünk! A társadalmi ősz 
tál\ uk vnltaké|»eii az államszerkezetnek szükséges és egy 
mást kie“ «*szit«» tajrozatai volnának. Hazánk történelme 
nek tanúsába szerint a ledért ékesebb ta“ «»zat a val«» 
sálban alkotva l,at«* és nemzetteinitart«» elein a 
stff ;» nielvet nem egészen helyesen, t ientrvm*k hívnak 

polt, Kz volt a valódi nemzeti érték. Nem állmon azt. 
ln>“ V ez etrészsé“ «•> állapot «I«' i-.v volt t«'ii\l»*Lr. A 
a*f»' nem volt mert nem lehetett semmi. S ít  na
Lrv«»n s«»k viz t’o«r let«»!vni a kis patakokon is ;,<hbLr. 
mi«: reálisan száinitani toirliat. Mert hasztalan « sin.» na 
mik ti I i ii s ante pat remeket bármin»» általán»»*, titkos es 
egyenlő választói jo ^ a l:  nem az id»»elótti és i»letlen al 
U tások. de csupán az tójrja a népet kivánat«»s. hasznos 
és 8zíiksé«rszerii jojralanynyá tenni. lm azj tudással,
kép ze ttség i nyeri me“  a j»»-ra való ráter;netts»*“ ét. 
Sz»»val, inid«*n az a joggyakorlás tereli az ekj»* m**“ «»tt 
menve, irányíthatja annak helyes munkáját ej* nem 
mint mé“  ma az elébe topva, pyakran saját eideke 
ellen hajtatik u Stréberek zsebének a meptüitböére. A

f \ Isá f i : t  Z( r  f  Le  a kalappal ezek tíibbsépe <*b*tt. h e  ha 
i“ azsá“ »»sak akarunk lenni, a nemzeti jólét ni»‘“ ter<*mté- 
s«*re ah“ v«•“ »'/ **z szaiuhavehető inunkat. bl»*tt»»lvaum 
tűk remlszerint az. h»»py itju k»»rukl»an talán tulliberá 
li>ak is : de aztán, ha ineplil»benti az udvar szel»»
\ h. t. tanácsos korukhan m»‘“ «,sont»»so»l«Jtt atilikusokká 
válnak. Habár uj;d»l» időkben sohat expiáltak : szánna 
zásuk nem nemzeti és nem rokonszenves, mert nap\ 
va“ Vonuk ereilet«* remlszerint a mepnótázott k«»zn«Mnes- 
sép*kontískált va“ v«»nál»«’*l szármáz«» királyi kepyadomány. 
I'nh fáryá 'f 'f Kzé volna a jövó. he m«\“  ez, fájdalom! 
na“ V»»n is a jíivó zenéj»» és nielepápya alipha mepnyup 
tat»da“  van elkészítve. A mai mapyar állam ine“ t»»rem 
lője kétségtelenül a k.‘»znem»»ssé“  \ «dt. Adót upyan nem 
fizetett: «1«» epvebekben az államélet «»ssz»»s terlu't a \ «il
láin hordta. N»»m akarok ebhői számára semmi kid»»n 
érd»*mtókét tarapni, mert hiszen e“ V«mlón távol áll- 
\án a népt»*l és a tróntól s epyebe nem lévén töl»b 
vapv kevesebb t»»ld|»*uel, akar\a, nem akin n *i, n»*iu 
leh»*tett más. mint hazafi. Knnek köszönheti ;» mnnzet 
minden létező jupát, inert ez osztotta nie“  a mapáét a 
liatal«»m ellen«*r<* ;i nemzettel. Its ipy állván a doh»;:, 
eiipein mindé“  kínosan »»rint, nem az «*“ \»*s»*k kimu 
l.-isa. ez elvéirre örök törvény, »le midőn azt látom. h«»“ y 
man a sors feltart «»/.tat hatlan csapásai miatt, <h* lept«‘il»b 
nyíre saját hibájából csendeseit pusztul a küznemessép. 
Azeh’ltt niepértette a kor intő szavát : ma pedip, ha nem 
is telejt»*tte »*1 «»“ észhen répi nemes tradiezióit. de hibái 
tói sem ipvekszik megszabadulni és ma is upy akar élni, 
mint «’»sei,*a kik nem birták elfopyasztani azt. a mit 
nekik töldjiik önként termett. Ihdott ma «*sak az élhet 
m«»“*. a ki tanul és dolpozik. Máskent a tohl is kiesu 
szik a lábunk alól. Ls lepyitnk ipazsáposak. A  közne 
messép életfájának pvökerére nem a más «»sztály«»k irá- 
nvit«»tták az irtídejszét. A  mennyiben ez működik, azaz
ö saját bűne. . ,

Bármily paradoxnak lássek is: az arisztokratizmus

és a «hunokratizmus épp oly keves^«» íisszeferheth*nt,k, 
mint a k«»uz»»rvat zmu< és liberalizmus. Nin<*> a t«"»l«l há 
tán konz«»rvativ«»bb orszá“  Angliánál : de h»pariszt»>krati- 
busább osztálvai is ti'ind«'»kh»nek ah»_S‘öbb »lt»m»»kratikus 
,*réii\lip!i. Nemcsak m<*pbeesiilik .*» polpári munkáss«á“ ot. 
«I«* inapuk is “ vak«»r«»lják ezt. Konz. rvativizmusok an\ 
nvira m«*“ v. h<»“ \ ha «m Speaker háta mepett tokjában 
»nt nem l«’»“ na a napy p»*«»sét: talán holott az epy 
század óta ki nem került a zacskóból nem volna 
érvénves a t '«)innunu»r«*k házának a határozata. A nem 
tudom: minek hívják, hűk«* ii“ \an l«»h«»t napyon p *“ '«»> : 
d<» s»»hase teh»jtkezhetik mep arról. h«*“ v valaha »-salá»l 
járnik pvöken» is a t»»hll>ol hajt»»tt ki. liisz«*n taanhajá 
nak mellékápai nia is “ yárosok, kereske»l»”»k. pr»»kát«»rok 
s Keveremlek. Ls  ha kihal a herezepi vapv viseounti áp. 
uránná örök«”»l ranpban és vapy«»nban származási sor 
ren»ll»«*n a következő áp. Min«» b«»h*s bereude/.es «•/. ! 
Talán a rút epv«*ui p«»pöt ez sem sziuitetheti m«*p. *!«• 
feltétl«*ni\l me“  a buta «»sztálvpőpöt. hiszen az saját vé 
rét is éiv.ék<*nv(»n sújtaná. Nálunk, tájdalom ! ily össze 
kapcsoló tapozat sohase volt. he  meglehetne lepalább 
az. hopv a „ m i t  a r a i í "  ne néznék I»* az . .a j  a m i : "  be- 
esuietes polpári munkáját, «le s«»t »hdpoznának «’»k is s 
ipv biztosítanák azt. Iiopy nemcsak voltak bő erény«»k- 
k»»l és kevés hibával urak. «!«• azok leszn»»k jöv«*h«»n 
is. N«»m »»py«*sekr**. az «»“ ész «»sztályra p«>nd«»'.ok akkor. 
mid«»u táj nekem a tlen try  pusztulása. Hiszen ipaza vau 
rompánknak :

„Fájhat, ha dőlnek a bérez «”si fái.
Ha pusztulnak, enyésznek a napyok.
Lehetne tán sokat szem«»kre hányni.
Ha téli vés tettük is nem volna sok.ft/
Kevéssel volt bűnüknél több erényük.
Mely apákról a tiakra szállt.
De annyiszor e kevés —  ha vész jött,
Nem enpedé elveszni a hazát?”



«léiméiről lemondva, az égetett szeszes italok 
kimérését általánosságban Iletiltaná s jlegfid jebb 
«»■v(V\-szerként vak'» árulását engedné meg; ezen-i*'. “  t 1 !
ki v ili pétiig* a liiineselekniények rng«íikent löl- 
I l i  színi 1 ni szoktat részegség kik üsződ )« d|«*sére ma- 
«»át a részegséget —  envliit«» körülm enVnek vak*
minősítés lie lvett stíl vosbit«’» k<>rnkm«n\n«*k.* •/ #
sót onmadában véve is büntetetni«" estlekm énv- 
nek minositené. —  Hogy pedig ez a * két kivá- 
natos ;i Ha mi intézkedés mentétessék: Urra egye
lőre semmi kilátás sines.

Hanem  társadalm ilag is leket védekezni a 
pálinkáivas ellen. M im lenekelott a mértekletes- 
ségi törekvéseket kell népszerűvé tenni s ezzel 
|>árlinzamos2in a részegséget általános társadalmi 
me«»vetésken kell részesíteni, mint ahog\ az arra 
ténvle«»* énlemes is. A rész«kgség. mint az ön- 
uralom, a mértékletessé“* h iánya, közmegvetest 
én lem el: sajnos, ma sok helyen iné“ * intelligens 
körökben is virtnskod«'» <li«*sekvés tá rá vá ! . . . 
He ezenkívül hatósági nt«m is lehet tenni es 
eretlménveket elérni a pálinknivás <\sökkentésér<*. 
Ks éppen ez az. a mire különösen főj akarjuk 
hívni a várm egye intéző köreinek, első soriam 
a törvényhatósági vezet«! férfiak figyelőiét. llo g v  
ez miképen történhetik, azt Zala várm egye tapol-
ezai járásának fósz«dgabirá ja mutatta njeg. m ikor .« »*
;i kdvé» éviién kiadott rendeletében a közbotrányt 
okozó részegséget és lerész«.*gitést ;>0 koronán: 
terjedő p én zb írság a i snjtliató kihágásnak minő- 
sitette és a járás valam ennyi községét, első sor- 
ban pe«lig azok jegvz«"it és a körjegxzoket uta
sította a szigorn és elnézést nem tűr«!» ellenőr- 
zésre: «I«* ezenkívül ellenőrzést gyakoro l nia^a a 
fősz« »Iga bin» i>. minek következinéiiyeképen eihlig 
is már számos elmarasztalás történt, a pálinka- 
f«»g\ asztál" pe«lig lényegesen «•síikként.

Várm egyénk felséíbb részein, a téitok között 
már télszázad óta el van terjedve a mértékletlen 
pálinkaivás s ennek szomorú hatéisa. az újabb 
nemzetlek testi és szellemi d<*generálása máris 
szemmel láthat«'». l ’ jabhan a várm egye "zin-ma- 
^■var vidékein, pl. a Szárazvölgxön. a \á ly-  és 
I5a]<»gví»|gvén terjedt el ijesztő mértekben a 
pálinkaivás; ezen viilékek lakééi teliéit szintén a 
pusztulás Htjaira tértek Megmentésülkre. éiItaléi
ban a mértékletlen ivás és a pálinkafogyasztás 
elleni védekezésre teliéit mint igen hat lint<»nak 
ígérkező biztos szert a ján ljuk a tapole/ai t«»z«»I- 
gabir«» reezipéjét; hálás lesz érte a várm egye
vezet«'» embereinek nemesak a várm egye közön-< •

sége. hanem az egész «»eszáig. — mert <kl«"re lát- 
liati'dag a tap«dezai járéis «*> ( b»mörx árm«*g\ e iitém 
általánossá toy váln i a pálinkaivás liat«»ági k«»r- 
látozása. Ih\ Furgon Lajos.

*
lézen kiváló és szakavatott tollal nie«:irt elsó ezik 

künkkel kap<*>«dat»>saii a in. k. heliinvniinisternek 2.’>(»49. 
szám alatt valamennvi törvénvliatésáirnak kiadott na^vw % •

t«»nt«»ssádu könvn«lel«*tét az aláhhiakhan egész. terj«*«h*l 
méhen közöljük :

..A tudomány és a tapasztalat biz«.»nx sága szerint a 
szeszes italok élvezet«* számtalan h«ktegs«*kduek, bűnnek 
é> végtelen nyomornak okoz«'»ja. Káros befolyájsn n«*m- 
esak az «*gy e>ekr«\ hanem a családi életre is kiterjed.
öröklékenv természeténél t«mva gyakran n<*mze<h’*krö|• • »
m*mz«*«lékre. Szám«» a«lat bizonyítja. h«»g\ a nép anyagi 
és erkölcsi züllése. t«*sti és lelki elsatny til;'»a fökénnen 
a szeszes italok élvezetének tulajdoníthat«*’.

A  nép «»dészséges tejhxlés«', sz«dl«mii «*s gaz«lasagi 
haladása ór<l«*kéb«*n t«diát fölött«* kívánatos, hogy az al 
koholizmus ellen indított küzdelemben minden tényező
tevékeny részt vegyen. • . . .

Az alkoholellenes mozgalom tíü’tenete hizonxitja,
hodV első sorban a társadalmat illeti ebben a kuliui 
mozi
I “

«izgalomban fontos szerep, társadalm i utón kell a ne 
r .*t t«*lvilágosítani a szeszes italok káros hat;»aii <d, a 
társadalom telatlata m«*gszünt«*ti az ivási szokásokat es 
szervezni az alkoholelhme.s mozgalmat.

Hűnek a ezédnak szidifálatában all a «Ir. Ná\a\ 
Szab«» Sám lor ministeri tanácsos elnöklete alatt inük«»<l«» 
..AIkoli«’hdh*n«*s Hyy«»sületek Orszáyos Hibája . a nn*K 
cmv«*siil«*t feladatául ti’izt«* ki a tarsailalmi ídk«diol«dl«*m*s 
mozgalom <*i:vöntetii szervezését és vezeteset. a ine«:h*N«i 
e«rvesületek tánmjLi'atását s újabbak lét«*sit«*set.

Kívánatosnak tartván, hojiy ezen ei:vesül«*t minél 
széh'seld’ k«Írben tudj«>n «Tedniényesen működni, telliivom 
i eziuiet). Iioyv n«*vez«*tt «*i;‘v<*siil«*tet mimbm reml«*lkez«* 
sért* áll«» «‘szközzel táino«:assa. továbbá hasson oda. I io â 
a törvénvhatösá^a t«*riilet«*n iiiiiko«lo liiimanis/.tiku> «*> 
eirvéh társadalmi «*i:'v<*sületek. «le kül<im«s«*n a hivatalos 
orvosok fi^velnn* a Hiirára és az általa szolgált m*m«*s 
«•/.«’•lókra k«dl«» sulylyal f«dhivass«,k. A Limára \ oiiatk«)z«> 
lair b«»\rbb felvilágosítással annak totitkára: «Ir. H«»«/.i 
Illír«* szadiról li ’zim: lhi«lap«‘st. \ I.. I erez körnt 40.

Ibidapesten. 1000. évi május In« -0-en.
Aiolriisst/. s. /■.’*

íme, midiin l*«»n«:rácz Pál haláláról ért«*sidök. etféle
ü«»ml«»latok t«’»dulnak anxamha. N«*ni azért, mintha «» is* * •
a na^ v«»k közé tart«>zott volna : «I«* azért, mein «* vah’di 
tipusza volt a t i«*ntrvn«*k erényév«d és hiháiyal eyviitt. 
Szép tula jdoiisáyai talán n«*m v«dtak érdem. í in«*rt talán 
ezek atavisztiktis «»röklések voltak. Vi>zont hibái is va 
l«’»szinid**^ ezen utón kerültek belé s ezek iujkább az«»n 
\n lelkeket terhelik, a kik ezeket benn«* lábr;i kapni «*n 
y»*dték. I >•* az aztán. Iioyv ez«*n hibák konziekveueziáit 
11 «rx tudta levonni. Iio’j v  becsületes munkával in«*:: tu«l«»tt• ' w
• •Ilii s teluev’dte «lerék ^y«*rni«*keit. *•/. mar tisztán az
• » érilein«* s eyvuttal tanusáira annak: mixé tudna a
tien try  válni ma is, ha a munkához n«*m«Sak akkor
nyúlna, ha már előszőtt az ősi hét sz ilvá in? Ponjfrá«*/
Pál élete hü ti'ikre a ti«*ntr\ «*l«*t <*ir«’*s/.«un*k. j l ám .»
falván k«»ztiszteletb«Mi élt P«’ii^rá«,z Anu»hl Ih.ityánk és
az az áhh’tt lelkit L«’tti nénénk. Nemes sziv«»k í»ssz«*s
id«*«rszálaival esüy«rtek eirvetl«*n m*mvreuiénvii (tábor üli
k«»n. H^yszer csak m«*::libb«*nt a halálan^yal t«*k«*te szárúvá
a tárná falvi kastélv felett és egyetlen K<’k (tiszta h*lke

%> •

elröpidt örökre. A j«’» ör«%: Phihmmn és I ki licit lelke nem 
bírt nmylenni anélkül, lio^y (iabijuk iránt való határta 
lan szeret«*tiik«*t éh» lényre ne pazarolják, ly l j»»tt vala 
honnan az ősi váruie^yéb«'»l a teh*jtln*th*n tiabi h«*lytartó 
jául P«’ii^:ráez Pái az «» élénk szem«*iv«d, yíüidören. b«»e 
lyas tejév«*! s áldott ke«h*lyéx*el és x'ele ,i tamástali 
kúriába, ha nem is a fényi«» nap, «I«* ismét ajd«*riis vilá 
^•«»sáy. A k«*dv«*s tiu egészen lek«»tötte áhhjjtt t«»̂ ad«»tt 
szülei szivét, habár a/.«»knak «*yy titk«»s r«*«löjéböl s«dia><* 
bírt a búbánat kik»dt*»zni. I >«• talán va^y nai von léltet
ték, vayy legalább tulsá^osan szabad szakállára boesá 
tótták Pál urfit, uiindeiiesetr«* elkövették azon hibát, 
ho<ry a fejlődő esem<*ténél a gondoz«» keiiész oll«'«ja t«*l 
jeseu (*lmaradt. N«*m hajtott ez iü‘x* se nemt«jh*n x irái:«» 
kát : <h* lioyy is mcnidta valaha Késmárkon - néhai való 
j«» Forberyer tanárom: -a ki tekintetes ui\j az méltán 
bölcs nevet óhajt; tudja mi a szép s jó? Ló, pipa.

Iliink <*s v(*ov«*s<“k.
O lvasóinkhoz* riszt«*h*tt«*l felkérjük lapunk 

mimlazon «»lvas«nt. kik méu az «*lőtizet<‘st nu*y műn újí
tották, avairy hátralékaikat ki nem «*yv«*nlitették, h«n:y 
m»v az előfiz«*tést meniiiitaiii. mint a hátralékos «döfi/.«* 
tést ki«%rxenliteni szix<*>k**«lj«*m*k. I iszt«*lettel

a J  iOM( )R KISHON*!*" kiadóhivatala.

Szem élyi h írek . Ilonamis:a László ni. kir. 
udvari taná«*sos. alispán t’. I»«*» 7 én l»u«lapestr«* utazott 
s 0 «'*n székhelxér«* visszaérkez«*tt. Hr. L ö r lu n r  üa 
más vármeirvei k«»zk«’»rhá/.i «*s állami '̂X’erni<*kni«*nh«ux'i 
iua/.^at«’» tnorvos tolx«7 In• |M én eyx havi szaba«lsái:ra 
utazott. *ráv«dléte alatt a k«»zk«*»rház v«*zet«**sében Hr. 
K annán  Aladár «»sztálvv«*z«*t«”» «»rvos, a i:x*ernieknit*n 
lielx x e/.«,t«*>elm*m p« «li_: Hr. Sa/nn/n'l • I«• z>«• t má«<’d<’rvos 
h«*lv«*tt«*siti. Szántán Hndr«* j»r«• j»«»>t. karlsbadi jíy«iyy- 
k ii rá ja l»etej«*zé>e után ma. t. In» I I  «ui érk«*zik haza.
Hr. l ’tn ss  Samu tő*rinmáziumi iira/nat«« t«»lx.'» In'» 11 én 

ma nehánx heti tart«»zk«nlá>ra fiisuád iiir<l«»b«* 
utaz«»tt. ’Távoliét«* alatt a fö^iuináziumi i^az^at«’»i t«*«*ndő- 
ket Inn/or István tanár látja el.

Le lkész  vá lasztás. ILo/,n  .Miki«'» z«*lu*rj»*i 
ret«»rmátus lelkészt mint ért«*sülünk, június h«'» elején 
Abauj>zin községi»«* választ«»tták ui**y hdkészszé. Az uj 
lelkész állását fsak az «»>/. folyamán to fia lja  «*1.

A  dobsinai p o lg á rm este r i á llá s  A né
Imi i srrnníli' Sánd«»r «Ir. d«d»inai p«»l á̂rm<»st«*r elhunyta
tolvt.in me«:iir«*s«*(h*tt állás i’iirxébtui Hol»ina város kép • •» ■
x is«*l«»t«*>tiil«*t«* t. hó .> en Lukacs ( í«*za x'ármeirx’ei t«»« •
jetfvz.ő «dnöklet«* alatt k«*zirx illést tartott, nndvnek e^ve
dűli tárirva a p«dirármest«*ri állás id«*iiu,l«*nes betöltés«*
v«»lt. PoLarmest«*r h«*lvett«*si11 «*l:x haimula^ ifj. K raus:
András városi tanáes«»st választották m«*̂ . mii:' a taná
«•sosi t«*«*n<l'»k elx éi:zé>«*\ »*1 a k«»ẑ  viilés m«*j:tt*h*lö <lija« %
/.;’»  mellett a városi tanácsot bízta nicy. \ éiii'il elliatá 
r«»zta a közgyűlés. h«»iry a p«d^ánn«*st<*ri állásra a pálya 
zatot hala«h*ktalanul kiirja - «*/. állás a pályázat bele 
i«*zte után h*het«>h*i: «*/. ősz «*h*jén xé'rh*<:esen b«*t«»lti. A 
k«‘)Z’rvül«*s t*z«*k után a medvesztárt«* na«rvrab«*esült és• • * i ‘ i
közk«*«lv«*lts«*dnt*k örx'entl«”» Lakács ( íeza t<*j«*iryz«i zaj«» 
éltet«*sév«*l sz«‘*t őszi ott.

A  le lkész búcsú ja. A tórdáestalvai r«'»m. katli.
egyház hiv«*it«*l június hó "27 én buesuz«»tt «*1 <inhla Nán-
«l«»r. az edvliáz «*«I«Iíni s/.«*r<*t«*tt sedédh*lkés/.«*. kit az %
edvházmeirvei fóliát«»ád l»«»z>nv«»ra helvezett át. A H«»r•* ■ • • •-

dá«*>talán mást«’*lévid niükö«h»tt fiatal sedé«lh*lk«’*sz rokon- 
>z«*nve> iiiedjolen«'*s<’*v«*l. -z.eret«*tteljes uio<|i’ráxal. <*dész

puska, köp«'»!" Hs e>akiii:yan bár közel volt a bátyii
alma mater biz«mx Pál urfi t«d»bet volt a tamásiálvi

.

«•s«*plvésben, h*^ve a természet éhr«*«h’*sét a madártészi
k«*ket és késíd I» a szalonkák húzását mint a j«’> l»ak
sav és Hábrx bá«*si előadásain. Azután tiahijuk után «*1
mentek a j*’« ör«*d«*k és Pál nr is tészket rakott a tamás
falvi ka "tél x ban. I b* a jókedvű madár t«’bl»«*t fütvöré • * , •' » szett, mint a mennyit törődött ;i csépi vével és a birt«)k
kid. t ’send«*sen «'Ipándpüt mimlkettí’». I »  Poimrá«*/. Pál
tulaj«h»nkép«*u ekk«»r váltott «*d«*sz «*mb«*rré. A h«*lv«*tt,
In’dy inon* patri«» bujában sz«*>rta volna a ezidánynak a
kö|«*sönbank«’>t. « I v«*tte azt. a mir««l eddid fogalma
>«• v“ lt : . a köt«*h*ss«*-érz**t k«im«»ly munkáját." Ks talán
idy ni«*d jpíbban m«*L'hajthatjiik «*lőtt«‘ a zászh’ü, mintha
**l«*itőI f«»d'a «•/.«•n k«*z«lte v«»lna. Most peilid nximotljék
m«*dér«leinlett békében imv, mint a h*»ux emlék«* élni f«»d
mindnyájunknál, a kik őt szerettük és becsültük !

\au az ő életének e^v mély taimsáda. Ma már 
komoly munka uelkiil élni «*s iu«*d«*lni nem h*h«*t. Tart
suk uiél\ tisztidetI>«*ii a múlt tradicziőit: «le aranyozzuk 
m«*d azokat b<H*siil«*t«*s p«ddári mtinkáxal. Ha az iparos, 
a kereskedik fiait is arra nevelné. h«»dy alapítsák m«»d 
az iparos es ker«*ske<l«i dinasztiát : «•/ nady p«ddári ha 
sznii x ohm. 1 b*. tájilahnu ! niu«*s idv «*> lu’dV uines«*n ex. 
az nem j«»l van. I b* a kit az«*lőtt udv hívtak. h«»dy: .,/// “ 
az az Isten szerel Hitért liát a viládért se nevelje rédi 
«lixatu urnák; «le n«*v«dj«* bárminő tisztesséd«*s kenvér* 
k«*ivső pályára. Mert csak tid.v maradhat ur. Ha nem 
ul’X történik, az biztos veszt«* volna «*dv a inadvar tör
ténelemben halhat lan érdemeket kiénhunlett osztálynak: 
a ( i«*ntrx nek. Iliin, nemz«*t «dleni bűn volna az. ha «*zen 
osztály sírkövére a J n i r  kerülne, he nemcsak bűn 
vidirn «•/.. <le «‘«ryszersiniml a inadyar n«*mz«*t adóniája!

Ledfőbbképen ezen intelem elmomllmtása íratta 
m«*d ezen néhány sort.

llanva, 19U9. junius 20. -1 koncai rennte.

(‘"'vli/tzi működésével és társ.-ulalmi életével mindenkinek 
szeret étét és ragaszkodását megnyerte s összes volt In 
veinek áldást kén". Imesúszavával távozott ii| állomás 
Itelvére .1 it I i us 4 én mondott Isten Itozzádot kivernek
ltortstii- .lézsei. a volt tor-áestalvai |.lel.ános is. a ki 
tühk mint éven át a ki vek me-eié-edesere. mint a 
puritán ejrvszeriisé-r és jészivöséfr mintaképe vezette » 
lel ki pásztó rkoikis neliéz üdveit a rozsnyo. ejrykazme-v,. 
ezen le^terkesekk plékániájának terük-ten. N v u jr«l i j I , 
vak", távozásakor a kivek könnyei kisérték a reszket,, 
kézzel áldást osztogató volt lelkipásztort, a ki szintén 
könnyezve kairvta el utolsó hivatalos működése után w,
| hajlékát. Meghatva kérte Isten seyiitséjrét u«ryane 
napolt az egyház fiatal plébánosa: < s< r>< nln dános jö 
vemlokeli papi működéséhez. A kivek jóakaratát kert, 
sok teendői teljesítéséhez, mert uirymond ;i leik 
élet. a templom, iskolai i'myek -ti*, rendezése, fejleszt,- 
sém-k váe\a hatja át i-jrész. valóját. Hazafias -zellen 
működése elé az exponált helyen fekvő közsee l.-iLo 
sáe'a várakozásteljesen tekint.

R a b b i  v á l a s z t á s .  Nyirhátorhan múlt va> p
ment \ée'lie a ratiln \alasztas. mely alkalommal -v
S. Leo helybeli kerületi főrabbi szép képzettségű vejét
Ia ih Iih i/i i - Izsót választották tne<r ejryhaneulae ráki,

• •

H a l á l o z á s .  ( >ZV«*dX I áh/t Lnjosu«** s/.ühuelt 
Löchcrer /sólin. társus kör«únkn«*k n-uebben isunuu «' 
k«"»/tiszt«*letm*k örvemlett t.udju t. In*» 7 «*n vór«»"Unkh 
9S t*x «*s korú bau elhunyt. A nmdus kort «*rt ti>zt« 
mi nő nuír «’*vek <’»ta bet<*d«‘sk«*dett. s in«»st v«*^eldy«*t 
dühösben halt nu*d- Az elhunyt h r. Lockerer I auiá> k«»z 
kórházi idnzirat«’» tőorx «»snak «’*> özv. I rkán I «*r«*ne/i 
szidetett L«»chcr«*r .lankának nadyui«*nj«* \«»it. \\ h«*» 9
t«*inett«’*k a rok«)i)ok <**s ismerősök «’»szinte r«*szx«*te m«*ll«*t'

V á r o s i  k ö z g y ű l é s .  I kiiuaszoiiil»at város k« j 
x i>eh»t»*stiih*t«* t. h«*» 9 <’oi dl*. l\orán‘s Lászh*» p«»ldárnn*st« 
elnökl«*s«*x*el k«»zdxiih*"t tartott. nn*ly«*n jeh*n voltak: 
Alnnu/i Pál. lioczká háni«*l, «Ir. ( ':n n r  M iksa. Ktl / 
IY id\«,>, * • rosnt ip r Miksa. «Ir. hármán A ladár. «Ir. hrnns 
(ívn ia . Lőcse it ( bl« *n. ni H áln h /  M ikh’is. >oás I* <*r«u ez. 
Sm’is (lyu la . Szaká J«»zsct ni.. Szakó .b’zset kozma. >:o- 
molnoky Antal. Sanmrjatf János. Xaeknr (íiis/táv. HU-* 
tárd.x edx p«*r«*s i\dy xolt. Keeskmntkt/ (íyiilán«’* szül«*t«*tt 
( ’z«*dl«*< I x Pert a dx«»ri lak«», iidvanis 17n2.ű kor. HM till

• • ft* .

er**j«ud kárt«*rit«’*si pert imlitott a xáros «*lh*n az«’*rt, mert 
az árvasz«*k állit«’»lad 17 <’*v«*u át <*lnmlasztotta a dvá 
mólt ( ’/«‘dhulv I b’*nesn<* k«*s«’»bb ( z«*b<* Károlx net a 1 «*I* ft
számolásra felhivni. M iután <*z«*n állit«’«lad«»> mulasztás
«’•s d«»mlatlai»ád l«»lxtán l\ecsk«*ui<*thvn«** a t«*nti «•>>/.«**:

• •

er«*j«*id m«*dkár«>sittatott, tclciöss«’*̂ r<* x«»nja p«*rutján az
árvasz«**k akk«»ri vez«*töit : Szabó ( íyor^x poldármcstcr.
I I liszt Lajost. Nadx l*,«*r«*nezet «’*> I rbán l‘Vr«*n<*z«*t. il
h*tx«* «*z«*k örí»kö>«’*t «*s a várost. M iután a k«’*t «*lsö va
i:\ontalaiiul halt «*1. Na;_x I7*i«*i;«*z után p«*«lid 12(MHI k«*-
róna. I rbán Her«*in*z után ;4(MM( k«>r«»na tiszta hadvat«’*k•
maradt. <*ls«» sorban «*/. össz«*deket. a t«»blnt pe«lid a vá
ros«ni k«‘»v«*teli. A >zak«'rt*» jodászok x♦*l<*nn’*ny«* alapján
a tanács azt javasolja, hodx' a telíti liadVat«’*kokra a• »

l ’iztositási «*löj«*dx*z«’* • i,áx'«*zet«’*<«’*t n*inl«*lj«* el a k«izdx iih’*s 
s «•//«*! bízza m«*d «Ir. Torkoll/ .l''»zs«*tet. Samai*jay .táltos. 
«Ir. ( ' zint r Miksa <’*s Instifáris; Hűdre telsz Jla lása után 
a közdvi'd«*s eltoda«Ua a tanács javaslatát <»lvk«’*p. Iiodv 
az <*d«*sz per viteh’-vel dr. Tö rkölyt bízza m«*d. A 
ináso«lik tái’dy a kasziin’»«’*piil«*t föl«l<zint«’*n medür«i#c«h*tt
hiek-t«*h* iizI«*t «’*s lakás b«’*rlet«* volt. A k«‘»Zd'vüh’*s a•. •
lakást L td  körömiért launnt A lajosnak adta ki. az üres 
ü/.h-tIn* 1 x is«‘*d«*t p«*«lid Sehhnr ( iézáuak a«lja ki S2d k«»r.
«*x*i bőivrt. Kzzel a kö/dyüh’*s v«’*d«*t ért.

M é n e k  o s z t á l y o z á s a .  Az állam i m«*m*k ««"/. 
tá lv í’/ása a h«*lvb«*li ni. kir. állam i niént«*h*p«*n t. hó 17. 
medy x'«*eb«*. Az «*lös<*h*jtez«’*s t. h«’» ”» «’*n l ’trcz*! hénes 
««rnady. «h*l»re«*zeni tehkpp«ara.m»nok x*«’*d«‘Zte.

K i n e v e z é s .  \ árnukdyénk főispánja az elhal;«!«» 
zás f«»lvtán ni«*düreM*d«*tt várni«*dy«*i k«»zp«»nti árvaszéki 
iktatói á llásra : Kiülijtjuntes |»éla s«*d«*svári jfirási Írnokot 
nevezt«k ki.

J ^ S y z ö i  g y ű l é s .  A várni«kdyeb«*li közsédi é<
k«»rj«*dvz.ok nviiddij«*«rvhkt(k \\ ),«’» 1 1 én dvillést tart Hiina
szombatban, a x árni«kdx eházán.
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K ö z p o n t i  v á l a s z t m á n y i  ü l é s .  A vármedx 
központi \ álasztniíiuya Honn nosza L;i>zh’« alispán <*h « 
h*t«* alatt f«»lyó In’» 2-áu ülést tart«»tt. Az illés tái’dva x f 
az «»rszádd’yül«*si képx is«‘h»választ«’d\ 1910 ik évr«* érx- 
nyes n«*x jed x z«*k<* «*lh*ni t«*lsz«>lamlások e ll’irálása. A 
• issz«*s t«*l>/olanil«'k választ«»i j«»dukat idnzidváu. mi i«l 
annyian t«*lv«*tettek a ímvj«*dvz«*kbe. Az «• tárdX'ban h« 
/.ott határozat«»k t« * Ivó In» 20 )|(l ;nd l(t nap«»n lesznek
kozszenih'r«* kit«*v<* az alispáni k iaih ’»hivataln.d a ez«klb» . 
In»dy arra az észi*«*vY*t«*h*k bárki részér »I inedt«*ln,t«»k.
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Á l l a t o r v o s i  s z o l g á l a t .  A m. kir. föhlimxe 
h'süd.vi miniszter a in. kir. beli'idvminiszterrel «»dx**térto 
h*d a rozsnyói járási ni. kir. állat«»rvos ill«*t"sedi k«"»rét 
a rozsnyói városi ni. kir. állatorvosi teemh kk«*l kitel* 
j«*>zt<*tt«*. viszont a hobsina széklndlvel szerv«*z«*tt m. kir. 
«állatorvos illet«*ktkss«*di kör«*t a n«kv«*zett r. t. x.ái’«»ssal 
l«*szá Ili tóttá.

9

Ó v o d a  m a j á l i s .  A tüzeli» kisdedővő intézet 
ma d«*lutáu I «»rakoi* tartja mulatsádát a Sz«*«*lu*nyi 
k«*rtl»«*n. I>eh*ptidij 40 fillér. K«*«l\ez«”»tlen idő eseté: a 
inulatsád jöx •» x asárnap lesz.

H á z i  m u l a t s á g .  A p«»ldári «»lxas«’»kör. reu«h*s 
sz »kását«’»I eltérően. «*/ ulén nem rendezi a Széeh«*nyi 
k«*rtb«*n nyári mulatsádát, hanem a k«'»r ln*lviséd«*beu. 
illetve a kertjében h• x«» k«»r«»n<UM»n tart ja, i ,  ká /s ám 
lesz «*dx házias iniilatsád« m«*lv hacsak az i«l»"» k«*«l
xez«» lesz bizonv.ára j«’»l t’«»d sikerülni.

D o b s i n a i  j é g ü n n e p é l y .  A «lobsinai jédbar 
landbau t<Tv«*z«*tt nanx j«*d'ünnepélx határideje ni«»st már 
x «*dh*d<*s«*n «• ho IS  ára van medállapitx a. A j«,*dümn* 
pelvre P>udap«kstr«’»l <*s a l«áti*áb«‘d id«*n s«»kan t«»duak m«kd 
«*rk«*zni, kid«»nősen a muk«»r«*s»»ly;iz»»k kör«*l»«*u xan iránta 
nad> <,rd«*kI«»<l«*s. Az ünnepély t«*nx«*t nadvhan todju 
«kinehii a ni;ír orszád«»s hinu'*xr«* szert tett op«‘ra«’*nek<*sn«»: 
hasitiiles: Manezika, jolsvai p«»ldárm«*st<*rünk k«*«l\«*> é> 
l«ajos leányának en«*ke. T.z alkalom m al todják a tén«kket 
h'H pnkolüred t«*l«*tt epitett tij xashidat is a barlaiidban 
ümu*p«*lyes«*n felavatni és a használatnak átadni. A ven 
<l«*d«*k «‘ll.itása «ki*dekében llanra/ ida/dato és a kivált) 
figyelmes vendéglős: Fehér, mindent elkövetnek.



A templomfosztogató bünhödése. A t.
év április es márczius havában megveszertc inagy szén 
záczmt okozott az a Ilii*. hogy több helyen i»etörtek is 
nieretlen tettesek temph»mokhn és azokb«'»l értékes tár- 
jvakat \ ittek el. Április elején a rsendőrsíég hosszas 
hajsza után eltolta a 29 éves rét*, vallásu, haimaezi szü
letésű ny irt urai lakos: lokúv I  ,nküs Lenes u fa sági inast, 
ki heisinerte, h«»gy a templomokat »» fosztogatta. Lopás 
huntette miatt már kétszer volt tegyházra büntetve. Az 
elvetemült emher folyó évi április In» fi-én ej jel forgó 
pisztolylyal felfegyverkezve a mxsnyói róni. katli. székes 
egyház ablakát betörte, hemászott s a föojltár bezárt 
szentse ̂ tartójának kulcsát elókerit\e, egv s/.entségtartot 
és egy kellhet 20MM korona értékben eltula jd«»nit«»tt. s 
a Szent Antal persely tartalmát: 2<f koronát jelvitte. Már 
előbb, inárezius 1 én éjjel a pelsöezi róni. íjatli. temp 
lomba hatolt be az ablakon át. s onnan két ílarab kelv- 
het es egv szentsegtartot 4MM korona órtókltfen, a Szent 
Antal per-elv mintegv 3 korona tartalmával’; együtt «*1 
v itt. Hutm»k«»ii inárezius 1?(’» áu éjjel a nun. líatli. temp 
loin ajtaját törte tel. egv szentségtart«'»t. egy kelvhet «’*s
egv tánvért mintegy 3MM korona értékbeli > a Szent • • *
Antal per-elv S korona tartalmát vitt«- el. t ijörömhölvöu
április 4-én a róni. katli. templom ablakát betörve, be
hatolt s a főoltárról két darab kelvhet. egv -zents«*g

• • •

tartót és egv ostva tálezát ;»Mff korona értékben elvitt• •

i Szent Antal perselyben levő T2 tillérrel együtt. Keine 
i >én inárezius 31-én éjjel a non. katli. templom seki es
t\éjének ajtaját törte tel. - igv hat«»lt be. A t«»oltiirról. • • •
é- a sekrestyéből két darab kelvhet. egv szeiitséjtartót.
egv feszületet é> egv karinget 300 korona értékben a • » •
Szent Antal persely 3 korona tartalmával együtt elvitt«*.
IJakamazon inárezius 27 én a nun. katli. templomból 3
kelvhet. e_v ostva tánvért 3.»3 k«»r«»na értékben a Szent « • • •
Antal persely 22 korona tartalm ával együtt elvitt. Xila 
hon inárezius s án t• • rt be a katli. templomi»,*' s kelvin* 
két és két tánvért 27't korona értékben vitt) el a Szent 
Antal |terseiv 2.» 3M korona tartalm ával egjyütt. K. hó 
7 én itélk«»zett a töneny>zék hoHunj Sándor! táblai biró 
elnöklésével a vakm erő vádlott és o rgazdasága i vádolt 
társa: Lar«’»czi Sándor felett. A vádat /''''///7'// Lajos 
!;ir. i lövész képviselte, ki hatalma- v ádbe-zé«ljél»en mii 
tatott reá a templom rabló gonoszságára. A kir. tör 
v éliV szék fokát* Lök«»- Lenest bét rendbe i betöréses
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templomtosztopatá- büntette miatt jogerősen » évi tégy 
házra, .»évi liiv atalv esztésre Ítélte. A bi\nteté-b«’»l a vizs 
gálati fogságban leült 3 hőnapot kitöltöttnek vette.
I >aróezi Sámhu* piaezi árust, ki a lopott tárgyak egv 
részét megvett«», orgazda>ág büntette miatt fi havi bőr 
tömre, három évi hivatalvesztésre ítélte •• a«zoiiban fel 
bdibezett. A tulajdon elleni kihágással váHolt Laker 
Kr/sébetet. id. M. f h*o-z t iábort. Kreier fa rk a s t és 
tir«»szmann Fülöpöt jogerősen telmentették. i

V iz b e fu lt  k is leán y . Kerzétón lh*kn* dános 
arat'Unnnká- teleséje fi éves kis leányával a Sajón egy 
rozoga pallón át akart menni s a kis lány ruháját tojva, 
maja előtt bocsátotta. Az. as.-zonvt hirtelen szédülés fojt a
el. ki- lánvát elenjedt»* es ez a m ejáradt tolvóba zuhant.•
Az anya utána akart ugrani. de erőszakkal visszatartották. 
A kis leánv bulláját llerzéte alatt to jtak  ki a Sajóból.

H e ly re ig a z ítá s . Lapunk múlt számában, a
nálunk emelt panasz folytán megemlékeztünk arról, hogy
múlt hó 27 én a tamástalvai-uton. mint azt nekünk
bemondották. a tamá-falvai legények késő este utón• »
állá-t és parázs verekedést rendeztek. L  közleményre 
nmstau lamásfalva közséj derék bírája: .1 m in i; .lános 
nyilatkozik, hogy a verekedést a megejtett hatósági 
nyomozat adatai szerint Kl/nttfirik János. Mtson l*ál.

w

1 >!tilt Keren«*/, és l 'jp ii l István rimaszombati lak«»sok kö- 
vették el. la  másfa Iá ln»l egyedül 7o/v Istváti volt az. ki 
részt vett a verekedésben. Kzen soroknak hitelt ad 
ván. múltkori közleményünket ilv értelemben lielvreiga 
zitjnk és egyúttal helyt a<lunk a tamásfalviak az«»n pa 
Kaszának is. Iiojv városunknak a Lamásfalva közséj je l 
határos két ut«*zájál»ati rendőr soha sem fordul mej. 
M ejjejvezzük azotd»an. h«»j\ a szemtanú, ki e panaszt 
nálunk emelte, az éj sötétjében nem kutathatta a vere 
kellők lakóhelyét : ennélfogva az ő panasza jóhiszemű v«»lt.

M e g s z u r k á l t  é jje li ö r .  f«uszonán tol\ö. hó 
f ián  Kováé- l-tván éjjeli őr és I rbán J«'»/.set ittas álla 
pótban összekaptak > I rbán ugv «»--/.«‘szurkába késével 
Kováesot. hojv ezt másnap be kellett szállítani sulvos 
sérüléseivel a közkorházba.

M u n k a n é lk ü li m unkások . A m. kir. t«i
m ive lés iíjv i miniszter mint u iunkásiijv i tőosztálva arról “  % •> •
ért»—it. bojv N a jViv.-inv ban lle ves in e jve  .»ft. Lndi'odoti 
liékésm. .’»fut. Lj-zentiványban l«»rontálm. f»ff. esaná»! 
m»*jvei Apá«*zán I2 ( t. .Ma jv  a rbán lie j y ■»•sen Hitt. Kubán 
hejvesen I7tt. Ma jvaresanádo ii .»ff. K«»v áesliázán Jft. 
/♦•után 2ftft. >zent»v-en HH Hl. >/.ej ha lmon liékésine jv  «* 
l ló. I »év abán van Já-zna jv  k iiii-z»>lm»kme j  v ében 2Sft. Ná«l 
m lvaion Ila jd u m e jve  Iftft. f »vönjyösőn HM». .Majyar- 
kaniz-áu 23ft. Mezőkövesileii 4f MI Na jv  kamaráson A rail 
niejv»* ÓM. Ilajduböszörményben .>tMI. >eje>váron 2*»f». 
Alsö.kalo«*sán .Márman»-in. .»fMt jazda.-áji « s tV»ldmiinkás, 
Klenóezon p ed ij s ,t pár arat«'» munkás van munka nél 
kid. A munka keresők h»rduljanak közvetlenül az illető 
k»•/ séj i el« *Ijár«»sá j •»k hoz.

Tőzsdét és b é ly e g á m d á t  kérünk a T«»nn»a 
térre. \óip»sunkl»an az l*J*Zs«*bet ter«*t kivéve, a hnn/nt- 
tér a I**jt*»rjalmasabb h»*lv. f »tt van a kir. törvényszék, 
a kir. járá-birósáj, a várm ejve i székház a v.irm»*L’y<*i 
»•--/*•- közi j .  ló v a tal«»kkal. a kir. államépitészeti. a kir. 
tan fel üjv«*l őséji stb. h ivatalokkal. «• t«*r«*n van mái a 
posta i-. s/ö.val ma holnap a városnak «*/. lesz az a 
pontja, honnan a városi «— társadalmi «*h*t niin«h*n irán\ 
ban toj  s/étája/ni. I\id«’»n«»sen p»*dij a v«»mit«m «*tk»*Z"k 
és táv«»/.óknak minden irányból e térén kell keivs/lid 
haladni «•- «* helyen sem tőzsde, sem p ed ij be lve já iuda 
ninesen. P á r  év előtt a h*jtörjjdm asabb helyen .*»/• And 
rássv úti házban már volt t«»zs«b* «•- hely e j  áruda, nmstan 
pedij, midőn oda e jy  másik k»*re-k«*«h» költözött, annak 
»* jo jo t a kinestár már nem akarja inejadni. Nem tudjuk 
az elutasítás indokolását, de ki k«*ll jelentenünk. h«»j\ 
ez esetben nem az illet»» k»*reskedo esek»'ly per«*z**nt«*t 
képez«"» jöved»*lliléről van szó, «b* ;i lia jV  közönsej, kii- 
hinosen ped ij a j»»jk»*res«> köz.íins«*j erdeker«»l. Az áiu 
dát nem m aja  az illet«» keresked«», tie mint jó l va jvu n k  
értesülve, m a ja  a közönség óhajtotta és e czélbol e j\

aláírási ivet is körözött. Különösen a vidéki ügyvédek 
szenvednek nagy sérelmet, kik minden egyes esetben vas
úton érkezve, magukkal hozott beadványaikkal kénytele- 
tmk fel bélyegzés végett a városba befáradni. Kz óhajunk 
mellett, ha az nem sikerül többször fogunk felszólalni.

M ű k edve lő  előadás. Kimntamáslalán a IV- 
totí-ejylet t. In’» 2;»-én jőtékonyezélu műkedvelő szinielő- 
adást m idez, mely alkalommal fótli Ktle örökbecsű nép 
színmüvét ..A tolom*//'-ot játszók.

K ere sk ed ö ifjak  m u la tsága  A  S/.éeh«*n v i 
kert fedett tánezlielyiséjébeii múlt vasárnap, f. hf» I én 
kitűnően sikerült, kedélyes tánc/.mnlatságot nmdeztek a 
helybeli kereskedö-ifjnk a helybeli izraelita m»jvl«‘t és a 
kereskedő ifjak létesítendő üdülőtelep«* javára. A m ilat 
ságon nagyszámú közönség vett részt, mely a késő éj 
je li «»rákig «*gyütt maradt, a fiatalság esapoiijő jókedv 
v «‘I járta a tánez«»t. s a kik «»tt voltak, min<lv<*gig* k«*l- 
lemesen j«'»l érezték magukat. A mulatság a jóték«»ny- 
ezélra szépen jövedelmezett.

K ü lön leges  tőzsde Jolsván . Arró l értesü
lünk. hogv öy.v*. Ltfl'ir*!/ Miklosm* jolsvai nagvt«»zsd«*j<* 
vegre sok utánjárás után m«*gkapta a különlegességi 
dohánv «‘lárusitási engedélyt. Iíégi «»haja volt már ez az
ottani közön-«*jti«*k, a nu*lv nn».-t k»*dv<*z«i«*n valóra vál-•
t«»/«»tt. A Hgy«*lni«*s tulaj«lor-o-in» jöv«»b«»n is igv«*k«*zui 
t«»g a nagv k«»z»»nséj «*rd«*keit kielégíteni.

V iz b e fu lt  gyerm ek. líimas/A-sben f. hó 4 én
Lóskn János név ii fi éves jv»*riuek a lla lo j m«*jára«lt
vizében tiird«»zve jverm ektársai liivo jatására a viz* •
ben mind b«»lj«*hl> haladt, s oly niélv helvre jutott, hogv 
menekülni nem birt, - a vi/be fulladt. A szomoni véget 
ért kis tiu hulláját k ito lták  a vízből, s t. hó fi áu nagv 
részvét melh'tt temették el.

D r. Deutsch  M iksa  fogorvos lakását a Tompa
M illá k  llfezából a RÓZSa-utCZa 12. SZ. Kalocsav * •
f »villa tel«* ház tóhl.-zint h«,lv«*zt»* át <*s «* lm i t"l k«*z- % %
ih»«|oh*j «»tt rendel. I 2

Csetneki csipke tan fo lyam . tVetneken.
megyénk «* ki«*s t«*kvésii városkájában készül a nyári
szünidő alatt < s i f t h  t a n f o h j t u i/. «»Ivaimk részére, kik
nva ralá.-ukat ohajljfik «*g\ hasznos, biztos k**r<*s«*t«*t
nyújt»'» házi ipari munka elsajátitásával összekötni. I*\
In» 1.» tő|, augusztus végéig egv szakavatott ügyes tani-* • « •
t«mö áll a tanulni óhajtók ren«lelk«*zésére. Lakás és 
«•llátá- iránt, s/.iv«*s k«'*szségg«*l á«l félvilágositást : Kirim/i 
Héláné f ’s«*tm*k«*n.

E g y  m illiá rd . A  tri«*sti általános biztosit«'» tár 
sulatnál ' a-sieurazioni fien«*rálii bizt«»sit«»tt tőkék átlaga 
«'lérte az egv milliárd ezer niilli«’» k«»r«»na összeget. K/. 
az első eset. hogv egv magvar-osztrák intézet ilv ál- 
lományt képes f«*lmutatni. amilv«*nt kül«”»nl»«*n «*-ak na 
gvon k»*v«*s etiiópai biztosit«» társaság ért el eiblig. Kzen 
eívdm ény nagyl«»nt«»sságii k«»zgaz«lasági er«*«lim*uv t képez, 
mert «*/. egy részt l»izt«»sitási int«*zniénv imk v«*r>eii\képes
ségét. másrészt pedig azt a nagy bizalmat igazolja, amely 
lv*l a k«»z«»nség »»zen legnagv’«»bb biztosit«'» társulatunkkal

i  • « .

szemben viseltetik. 1 -
M e g lő tt  fiú. Múlt hó 23-án nagy i'mm*p>égek

k«»z«»tt vonultak a hívek bamh-riummal f fbá.-tr«»l Kgv* • *
házasbástra. kisérv«* a püspököt l»érmautjára. A h*gények 

mint «*/. falun lak«»«lalmi és egyéb i'mnepség«*k«*n szo
kás tel voltak fegvv«*rk«*z\e. M«*«lve Ignác/egv ár«»k* • ' « *
partjára érv«». rev«»lverét lövésre készen tartotta. Medve
Józs»»f IS  éves tiu állit«’»lag figv»»luM‘Zt«*tte. hogv m* löjj«»n.
«I«* «•/. (»lsütötte a tégyv«»rét s Medve .l«'»zs«»f balezombját
átfúrta a golv«». Az»'»ta sinvlödik szegény tiu s tolvó In'»* •> *
ó «’*n beszállitották a közk«u*há/.l»a.

U to n á llá s  fényes nappa l. Múlt pénteken 
délelőtt a /vot'iirs A lbert inajsa pusztai birt«»kos tejszál 
lit«» ko«*.-ija hazafelé igyekezett, s a kocsin a t«*jes tiu 
és a birt«»kos s/akáesm»je foglalt helvet, vitték haza a 
limit hónapban szállított t«*j árát. A Húsa télé vezető 
utón az <*rdölu*n két m»i ruhába «»lt«»zött b*»kormoz«»tt 
alak megállította a k«»esit. s a k«»«*sin ül«»k«»t ártalm at
lanná téve. a t«*j á rá Imi Iftft k«»roiiát elvittek, a t«’»l»bihez 
iu*m tudtak lmzzát«'*rk«»zni. s hirtelen «»Ifutottak az er 
d«»be. A «*s«*ndörsój délután nyomozni kezdte a lielv- 
z«*tt«*l és viszonv okkal «»kvetlenül ismerős vakm«*r«» tá- 
madókat, eddig azonban sikert«*l«*nül.

A  könynyen  oldódó szappan  a ruhát gy«»r 
san tisztítja - a piszkot eltáv«»litja, a nélkül azonban. 
h*»gv a fehérnemű t«»nál/.atát niegtáuiadná. Kllenb«»n a 
n»»h«*z«*n oldód«*» szappannal val«'» «lörzsülés a tehérneinüm*k 
ártalma-. Min«h*n takarékos háziasszony tehát a könnven 
óbból«'» -Szarvas” j«»gvii ..S«*hi«*ht- szappant fogja más 
>/ai»i*annal szemben «»|onvb«»n részesit«*ni. lisztaságáért
2ó.fttNI konm ával szavatolunk.

N y ilv án o s  köszönet és e lszám olás. A
saj«*»göniöri Mátvás kir. s/.«»b«»rra b«»kiihlőtt sziv«*s ad«uná 
nvok: IJózsiiv<> r. t. város pénztára 1 ft kor.: Saj«'»g«»mö 
r«»n: a polg. isk. tanulók gyűjtése 7 kor. 44 fillér, az 
elemi isk«»lai tanulók gyi'ijtése 4 kor. 44 fill.. Nagynál 
Hál 2 k«»i\. id. Lőska háuiel 2 k«»i\, \ égh Andrásné fift 
fill., Nagv Andrásné 1 kor., *>zv. L«*ska Istvánm* 1 kor., 
ifj. L«»>ka I st ván né 1 kor., A«h»rján /«»lián 2 kor., I(. 
K övér János 2 k«»r.. özv. l«»th Jánosné 1 kor. «’»ss/.esen 
24 k«»r«»na 44 fillér. Miskol«*zr«»l: Krau.-z Sinmn izr. ig. 
tanít«'» ó kor. l ’ngvárról: Ilorovitz M«»r izr. tan. 1 kor. 
Kenti«*k összeg«* Iff kor. -4 4 fill. Mindezen szives ad«»má- 
nvökért e helyen is meleg és hálás kösz«'»m*t<*f nn»n«l«»k 
a szol», biz. n«*v ében. A h'gUt«»bbi t»»i»ssz«»g volt 2í*J.» kol*. 
ftt# fillér. A fénti«*kk«*l ma a föössz«»g 2S3f» k«*r. 13 tiller. 
Tiszt«*h*tt«*l kérjük a még kint lev«» gyűjtöiveink szives 
visszaküldését. I»«»gár Laj«»s sz«»b. biz. pénztáros.

Ajánlati versenytárgyalás.
A  rimaszombati m. kir. állami gyernieknn*nhely 

részér«* -zükséges kenyér, t**j, hús és h«*nt«*sáru készit 
inéu v « k szállításának bizt«»itása e/.é|jál».»l a te jte r 
m elő, sütő, m észáros és hentes iparosok  
fe lh iva tn ak , lmg\ a i«»ls«»r<*11 «*h*ltni ezikkek szálli 
fására vonatkozó zárt ajánlataikat a n«*vez«»tt m«*nhelv 
g o m b i.»kánál f. évi jn lin s  hó 25-ik n ap ján ak  d.
U . 5 Ó ráig  adják b<\ a hol a ré>zh*tes szállítási félté 
t«*l«*k a hivatalos «’»rák alatt megtekinthet.ik.

Kimaszombat. 19U9. július 10-én.
az Ig a z g a tó sá g .

Hirdetmény.
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, 

hogv ugv a helybeli, mint a vidéki vevőim «’»hajtására 
minden igénynek megtel«»löy

czukrászdámba a telefont bevezettem,
s igv a m(»grend<‘lés«*k k«nmvebh«*n tehetők: azok gyors** .  ' • •
és a kiváltság szerint való elintézésével igv<*k«*zni fogok* •
«‘/.után is iizletféleini j«’»indulatát és pártfogását magam 
és «*zukrász«lám r»’*sz<’*r<* biztosítani, risztelett«»!:

Ilimaszombat. 1909. július 1.
M isko lczy  La jos, ezukrász. 

T ele fon -szám : 35, ( Krzsébet tér.i

E zü st és ch ina ezüst
:i li*ooy(»rsal»lmii és legszebben tisztitlmté» 
l á n g p o r r a l !  Kezelése (*gvszerii és gv«»rs !

D O B O Z O N K É N T  5 0  F I L L É R .
C A R B I D  1 i és 1 2 kil«Vs ((«»bnzokbnn. 

Kerékpár alkatrészek nagv választékban

özv. E n y e d i  M iksáné
óra - és ékszerüzletében  R im aszom batban ,

hol állandóan nagy választék a legpontosabb 
ó r á k  és legdivatosabb é k s z e r e k b ő l .

Kiadó bolt. — Eladó ház.
Az Andrássv ut első számú házban, egv mindenre

• •

alkalma-, csinos boltbólv iség azonnal bérbe vehető.• * p
Kossuth ut«*za 4L szánni ház elad«'». Értekezni lehet: 
A n d rá ss i fényképészszel.

llirdetménv.
19.’». sz. A lulírott bírósági végrehajt«'» az lS S l .

év i L X .  t. «•/.. Hf2. S a értelméb(»n ezennel közli irre teszi,
hogy a rimaszécsi kir. járás(»ir«'»ságnak 19<I9. évi Sp. I.
1M.» 2. számú végzése következtében dr. Unttá Hál ügy-*
véd által képviselt ifj. Katta fiyö rg y  javára 110 borona
s járu lékai erejéig 1909. évi május h«'» IN án foganat«»
sitott kielégítési végrehajtás utján t«*lülf«»glalt és 970
koronára becsült következő ingóságok, u. m .: lovak,
ko«*si. vasborona, sertésól nyilvános árverésen eladatnak.,

Mely árv«*résnek a rimaszécsi kir. járásbir«'»ság 19f)9. 
év i \ . 1 :»7 2. szánni végzés«» folytán 110 korona tőke- 
követelés. enn«*k 1 iM19. évi inárezius In'» 22 ik napjától 
jár«'» .»’ „ kamatai. 1 „ váltódij «'*s eddig «»szsz(»sen .S7
k«»r«»na f»9 till«'*rb«*n bir«'»ilag már megállapított költségek 
erejéig Jánosiban, alperesnél leendő megtartására 1909. 
ju liu s  17-ik napjának d. «*. 10 «'»rája határidőül k»tű
zetik. és ahhoz a v«»nni száudék«»z«'»k (»zennel olv meg-&
j«*gv zé-sel hivatnak m«»g. hogy az érintett ing«'»ság«»k az 
lS S l .  évi L X .  t.-cz. lf)7. és IMS. §§-ai értelmében kész
pénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség «»setén 
beesár«m al«'»l is el fognak adatni.

Amennyiben az elárv«»rez«»ndő ing«’»ságokat mások 
is |c- és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot nver- 
t«*k volna, ezen árverés az 19ffS. évi L X .  t. ez. 120. $ 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Iíimaszécs, 19M9. július h«'» 2. napján.
K ovács Géza, kir. bir. végrehajt«'».

llirdetménv.
17."»M. tkvi sz. A nagvrőczei kir. járásbiréság 

mint telekk«»nvvi hat«'»ság közhírré te.-zi, hogv Ihe il .1«»- ̂ 90
/.set nn*«lgyesi lakos végreha jtat«'mak. Krbauik János 
j«»l.-vai lakos végrehajtást szenvedő elleni 343 korona 
2 4 fillér tök .»követelés «'*.- járulékai iránti végreha jtási 
ügvél»«*n a rimasz«unbati kir. t«»rvénv ./.ék a nagvrőczei

9- 9- 9'

kir. járásbíróság» t«*rüh*t«'*n lévő Jo lsva  r. t. város hatá
rában fekvő, az I rhanik Jáu«»s tu !aj«lonát képező s a
jolsvai lM9 ik számú te lek jegv«kő i \ \ I»«*it foglalt A. V

. •

1. -or, :»2S. hrzi szánni gviiniöh*s««s kerti«* 222 kor. ban :« 9>
az A v 2. s«»r, :»7r». hrzi szánni belsőség, az arra 

épült 232. népsorszámu ház. «*-:,r. gazdasági épületek, 
udvar, kertre 1213 k«»r«»uál>an :

az A. v 3. s«»r, 192s. hrzi >/.. rétre SfKi k«»rnál»an : 
az A. v 1. s«»r. 23sl. hrzi számú szántóra az ár- 

veré>t 91.» knr«»nában ezennel meg.illapitott kikiáltási 
árban «»Irendelte és h«»gy a f«*nin‘l»h m«*gjelölt ingatlanok 
az 1909. évi novem ber hó 3-ik napján, délelőtt 
Iff órakor Jo lsva  r. t. vár«»sl»an, a városházán megtar
tatni«» nyilván«»- árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog.

Arv«»rezni szándékozók tartoznak az ingatlanokA
becsárának Iff" „ át. vagyis 22 kor«»ua 20 fillér. 121
korona 3ff fillér, Hf korona KM fillér és 91 korona 50
fillért készpénzben, vngv az 1MS1 : L X .  t.-«•/. 42. S ában
j«*l/.«*tt árfolyammal számit«»ít és az 1NS1. évi november 
hó 1 é»n 3333. a. kelt igazságilgx miniszteri rendelet 
S. S ábán kijelölt «'»vadékképes értékpapirban a kikiil- 
d«»tt kezéhez letenni, avagy az 1 SS 1 : L X .  t. «•/.. 17ff.

9

S a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöl«*g«»s 
«*lh(*lvezéséröl kiállitott szal»álvszerii «»lismervénvt átszol-9> y 9
gáltatni.

Kelt Nngyröczén, 1909. évi május hó 2f’». napján. 
A  nagvrőczei kir. járásbir«’»ság. mint telekkönyvi hatóság.

*  V  I »  «  9

G azda, kir. járásbi ró.



Gyümölcs
M im lin ft'le  Wefőzni rs in n i v;iló gyüm ölcs —  
nupontn friss sz;illitniiíny Kecskemétről 
n legn itbW kelubb  íím n knplint«» s öt kilús postn- 
kosjinikhan is megrendel Iut<> líimaszonibiitlum

IZSÁK SÁNDORNÁL. »-*
Koháry-uteza, a „Po lgá r i  O lv a só k ö r ’-»'«‘l szemben

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Uj! Üzlet megnyitás

E L A D Ó
vni'v B É R B E A D Ó  i. lu 'im r i 't ' i  n l.*M\*i*ön « lömöiin. 
H. i*. Markát** 7 km.-re a tornaijai vasúti állomástól szép, 
tormékriiy xidőkén 4i«7 *» !"!-«"■ I belso<*ég, I */.« ba* úri iaká**al, 
gazda-ági épületekkel é* 7 7 magyar Imid rét. szántó egx tair* 
ban é> 17 ni. Imid 7 7M» f~*K>l gyümölcsös, legeli», erdő. Vé
telár .Jtiono korona, bérlet *2«mm» kor. —  K birtok előnyösen 
kiegészíthető újabb 7 ‘J  in. bold rét. */.áut«»- e* erdővel. Vé
telár 1ÍU(H)U korona. Tagndtá* befejezés előtt. Hővebbet! 
Miskovits Fereneznel lludape-f. V III. |llé«-ute/.a - 1 
B a t t a  Sámuelnél !»eje. Fazekas A n do rn á l  l.őkö*.

Befűzni való gyümölcs.
Span vol íivegm eggv, ananász, kajszinhararzk «:s 
mindenfele befőzésre alkalm as g\Tnmdes az t^vsz 
illánv alatt a leg«des«fhb árban folyton kaphat«»
N E U M A N N  H. tVíszcr. tásták ás (•scnii'u’i- 

kereskcdéscbeii Rimaszombat. -• -• 
Kgv 5 kilos posta kosán* baraezk 1 kor. 4 0  lillár.

Simon M ór
termény-bizományi üzlete, víz
mentes ponyva-  és zsák köl- 
1 ’ csönzö intézete H Z I
Miskolcon. Szechenyi-utcza 96, szám,
G y a p j ú - ,  t e r m é n y -  és k e z e l ő  
-------- z s á k o k  r a k t á r a .

Vizmentes t a k a r ó k  és min
denféle p o n y v á k  gyári áron 
x x x x x kaphatók, x x x x x

Dohányzsineg.
3 ágú . első m inőségű, hosszú szálú  
b á c s k a i  k e n d e r b ő l ,  kézi készít
mény. j u t á n y o s  á r o n  kaphatók .

A Bellán-fele szabadalmazott kevekotel 
5 o raktára.

?

.. . „ , k, « « i v e .  tmloimMr,....../.ni. I-W  * » »  antfusztus hó
elején  '  ' 'K ossath -n tsza  1 . szL K e rn -fé le  ház ....... . * * * - >  ........ * «  , , , .
Halmainak minden tekintetben megfelel«»

fűszer-, bor-, ásványvíz- és csemege-különlegességi üzletet
? Ä J S  Ä Ä S :
frissebb es legjobb árukat hozhatom toigvilomba. . , . , . • . , »• i *• i i t

■Vxonkiviil a téli időm re társas összejövetelekre, j .... 'okra s/,,mlv.el.ek készítését. h ű l,*  *'l> ,  Ite
ke, Iáinkra, zsnnlinelleke, «liszes kosarakba Ízléses «liszitések melle,I mm.lenkm- •l,.l,,M-,,tes.*n * vn « «-k.

Hel- es kiiltnhli szak isme.étéin, által azon kellemes helyzetbe., leszek. „  n. e U , „ ,  ,
mn,rnsnhh menyeinek is kifogástalanul eledet tehetek, miszerint a m e. közonse- sz.ves 1.nrtt..r,áa..t b e n . .
maradtam t«* 11«*> tis/1**l«*tt«*l * _ __  ̂ y> t ~>
2 IM R E H  S Á N D O R ,

fűszer- és csemege-kerefikedö Rimaszombat.xxxxxxxxxxxxxxx
M

Szálloda átvétel.
Rimaszombat város és vidéke n. é. kiizí'.nsé-rének szives tudomására adom. ho-ry a rőjri jóliirnevü

„GÖM ÖR“ S Z Á L L O D Á T
G öm öri Ede úrtól minden kívánható igénynek megfelelően csinosan újjáalakítva átvette»

\ mtd.Hi ezt tudatni vau szerettesém, «•! nem mulaszthatom különös,*» liatt-rsulvozni. hogy 
czélom és törekvésem le</. a szolid, becsülete» kiszolgálás, továbbá az, hogy

kiadó szobáim tiszták, kényelmesek, a felszolgált éte
lek Ízletesek legyenek, továbbá a t. közönség előtt ki
tűnő minőségéről és faj tisztaságáról ismert serkei bor 
és kőbányai friss sör legj en állandóan felszolgálva.

Kitagadok havi előfizetőket úgy benti, mint kinti étkezésre.
Klon» js hiztositliatom ;i bi/.íilmáv:tl megtisztel«» 1111*1 ven tisztelt k«"»z«»nséget. liog\ miml«*n 

i^vekezetmn és szőrű.•»Imámmal nrra fogok t«»reke«lni. In»g\ szives jóindulatú támogatásukat kiértle 
melliessem. Kimaszouihat. 1 Ül. juiiius bo 2X áii.
.* :l Tisztelettel: Krausz D. Dezső.• I ••

1 l i r d c t i n ő n v ■.
47M7. >z . R im ak o k o va  községre néz\e az 

1x92. évi X X I X .  t.-ez. <Tt«*Inn*b«*n a tényleges birtoko 
s«»k tulajdonjogának a tjkönyvekbe való bejegyzése és a 
t«d«*k jegyzőkönyvi bejegyzések lielve>bités«* iránti eljárás 
fiefiíjeztetvén. ez azzal a felszólítással tétetik közzé:

1.. bogv mindazok, kik az IXXli. évi X X I X .  t.ez. 
lő. és 17. ai alapján ideértve «• § oknak az 1X89. 
évi X X X \  I I I .  t.-ez. és ti. $$ aihau és az 1891. évi 
X  \ I. t.-ez. K>. >a a pont jaiban foglalt kiegészítéseit i> 

valamint az 1X89. évi X X X V I I I .  t.- ez. 7. S í* és az 
1X91. évi X V I .  t. ez. 15. l)i pontja alapján történt 
törlések érvénytelenségét kimutathatják, «• végből törlési 
keresetüket liat li«»nap alatt, vagyis az 1909, évi de- 
czem ber hó 22 n ap já ig  l»«*zárólau a t«-l«*kk».n\vi 
liat«)ságli«»z nyújtsák be, inert az ezen meg nem bősz 
szabbitliat«) záros liatárid«» «*lt»*lt«* után imlitott törlési 
kereset annak a harmadik >/.emélviiek, a ki idoki'»zben 
nvilvánkönvvi jogot szerzett, hátrányára nem >z«»h ;ilhat: 

hogy mindazok, a kik az iSSb . évi X X IX .  
t.-«•/.. Hi. es IX . $$-ainak <*seteiben ideértve az. utiddii 
v il i ik  az 1XX9. é\i X X X V I I I .  t.-ez. 5. és Sva ib an  
t«»glalt kiegészítéseit is a tényleges birtokos tu la j
donjogát ak bejegvzé>e ellenélieu **lh*ntmoinlás>al élni 
kívánnak, írásbeli ellentinondá uknt hat h«*»nap alatt 
v a g y 1909. évi deczem ber hó 22-ik napjáig
bezárólag a telekkönyvi ható>ágh«»z nviljtsák In*, mert 
«•zen meu nem hosszabbithat«*» záros liatárid«“» l«*t«dte után 
«•!l«*ntnn»i «lásuk t«’»bbé Hgy«*lemlM* v«*t«*tni nt*in tog:

•k. hogy mindazok, kik az 1. és 1, pontban kö 
ri'ilirt eseteken kivid az eljárás és az «miiek t«»lvamán 
történt bejegyzések által előbb nvert nvilvánkönvvi i*> 
gaikat bármily irányban sértv«* vélik id«*értve azokat 
i s. a kik a tulajd«»uj«)g aránváuak az lxXff. évi X X  X \  I I I .  
t. «*z. Hí. > a alapján t«"»rtént b«»j«*gvzését séreliiK^suek 
találják »• tekintetben telsz/dalásukat tartalmaz«» kér 
v«*nyük«*t a telekkönyvi liatéságlioz hat hónap alatt, 
vagyi> 1909. évi deczem ber hó 22-ik napjáig 
bezárólag nyújtsák be, nn*rt «•/.«•n ni«*g nem hosszabbit 
hat«> záros határidő elmúlta után az említett bejegxz«* 
s«*k«*t csak a törvény rendes utján és csak az id «'»köz 
h«*n nvilvánkönvvi jogokat szerzett harmadik személvek 
jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.

Kgyúttal figyelmeztetnek azok a télek, a kik a 
kikiihlöttnek eredeti okiratokat adtak át. hogy a nienv 
nyiben azokhoz egyszersmind egyszerű másolatokat is 
esat«dtak, vagy ilyeneket p«*tlólag benyújtanak, az «•ívd»* 
ti«*k«*t a telekköpyvi hat<»>ágnál átvehetik.

Kelt liimaszoinbatbaii a kir. tszék. mint telekkönyvi 
hatóságnál, 1909. évi június In'» S á li.
4 3 D r. M usotter« kir. tszéki biró.

Tanuló felvétetik
S ö O S  G Y U L A  tlivatani i'i/1«‘t <*1 m* löma>zom-
I»at. —  k l  a t'*t 11 velvet liirja. elöiívlnai res/.esi'il

fl gazdaközönség sz ives figyelmébe!
\’;m a t. : r n / . « l a k ' t M « l « » i i i ; U á r . i  aáni. In»jr\ g»’-p-

áruraktáiunkát Kohury-ntcza 8. u á m  alatt  ni*-giiyituftuk. s \’l .
Kz i*lő >/.ennt rakláitui tartunk:

m otorcsép ló  készleteket« a ra tó -, fű k aszá ló , vető -
és szénagyű jtő  gépeket.

xnlaii.iut iniiuleiitV*|»* kkt l.li ifa/,t;t>áiri U'*|M k« t
K l » » u y •""**»*/.« k•*• tt• • t« i11kim*I t»»irxa in«»<liiiikl»aii all mütrágvát iniii.-k<*tit i- 

valam int a -i ídőnx ia -alir»»tarjáni ktk/.i*iiet. inelviu-k kizár*.la k• * j»\ i». let*'-t
túrjuk i«. jutánvn> ár**u szállítani.

KI illa lu íik : m a lo m  te|»;la- *.-s H ieA zgyár *.*r*,ml» /. - k-t . I* • 
ti*«,t»*si t‘e 11 • • t • I * - k iiu lle tt, a iii<tinyiÍM u kell*» f» •!» /.* t mellett 1«» lő  é\ i hitelt o 
i»\ njtuiik. —  hir\>z«*rii h■\«*ll»«*li un gkiTr^o^n* i- a «ft'im-ztálvt x. zetö h iv.at.alu**- 
Mink */.i\« *• kosy.Hojrtr«*! *11 t. k••/<’*UM*g launh'lkey.i'sói*»*.

.felriA hiialrtósiiiiket a t. gaz»lak*•/.•"•i»*-'*-'j! j«»akaratu Hgvolim’Im* ajánljuk 
kcrjiik  h. in* •*T»,,ul«,l»*s«*iti**k h-ln főlrg idejekorán való he kühl«'««' t. hog\ azokat a 
legna^xoh!» g«»ml«»s^ággal f*»ir.iitnf< sithassuk.

K» rjiik tisztelt iizl* ti iratainkat. h*»/\ az i‘d«lig irántunk tanitsitott lúzal- 
muk.at és j*»akaratukat r**sziinkre toxáhlna \ált**zatlauul fenntartani szíveskedj.- 
u« k. iiudvr»* niagin kát őrileincs-«» ti-nui m indig legtöutosahh tör. kx* o ink I* >z.

A  motor t u híj (Ionosoknak kúl<»nöseu figyelmébe a ján l ju k ,  hogy 
,j uniti* lU-tul 12 motor sicrelut .állandóan foglalkoztat link, a kik szük- 
*i g eseten :\x érdekeltek á ltá l  igénybe vehetők.

Rimaszombati Kereskedelmi es Közgazdasági Sank R, T.

A mosás akár a táncz. 
Fáradságba nem kerül,
Schicht szappant ha használd, 
Még szived is örül.

Könyvkötő tanulóul egy 1 — | i é\r*. jó
_  mairax isi'letii tin irni-

dvfisiii tiuh’.yaz*»nual t. lxét. tik R i ib e ly  K  a v o ly  k• ■ - \ k• • t»• -z t. h Rs/omhat .

Schicht szarvasszappana
csodálatos, hathatos ti-, tit . rejét 
sajátszerii előállításának é> a leg
jobb nyersanyagok l«*ggondosahb 
kiválasztásának köszöni.

Schicht szarvasszappana
kíméli a kezeket és a fehérneműt! 
Megtakarít fái adságotés veszödséget 
kíméli ennélfogva az egé>/„*éget! 
Megtakarít pénzt, időt és munkát!
tisztasága 30.000 korona\al

szavatoltatik.

FLEISCHER és TÁRSA
gépgyára es vasöntödéje Kassán. Vám-utcza 1 1 . szám.
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-\j.inlja ;i ,. .̂•(/.(lal\ii/.iiiiM,'” nek a lei; 
iijahh ,a|»as/.tal:it<ik s/.ennnel..'irtásával e/.él- 
s/.<'i iic» > p'oii<lusan u várin i, jóliirnev ii i;t’*|n»i,
a n y á ri id én y re ..... .

Csépió készlet eit kő.mxii járással, 
járdái,v VHjiy ^ő/.iuo/.(lun\ állal, liajtásra.

K ézi esép lo^épeit jár*rAn\ haj
,a>ra i> alkalmazva, szaliiiarázói készülőkkel
v .iuv anőlkiil. B a c k e r -ő -m a g tá r -ro s 
táit. toválihá íninili'ímcnni szivattyúi
kat, gőzgépeket ős K özkazánokat, 
szeszK yár-berendezéseket, min,
H enzeiözoket. ezuk rositókat, m a- _ _ _ _ _ _ _
lá ta -. bui*Kouya-zúzókat. m alom -berendezéseket stl

y ő p - v á rm ik  jryár,Hiányainak je len ték en y  kész letét ta r t ju k  á llan d ó an .
Ua*lami;,i k,,,es, ralawwt imtűdruk {fyórtimnym n rj,Vy:,-k,t ős h in ,u,,tv, ki,kljük.

Rábely Miklós


